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Foreword

Majlis Ansarullah UK is blessed to have the honour of publishing the split word
translation of the Holy Qur'an in Urdu and English under guidance of

g :
Huzoor. 524, It has been a mammoth task and could only be completed with

sheer blessings and mercy of Allah and prayers of Huzoor Aqdas. gz

First edition of English split word translation was completed and published in
2018 followed by the First edition of Urdu split word translation completed in
2022.

Both split word translations were made available in print, on Majlis Ansarullah
UK website and in app format. With feedback from scholars who noted that the
Arabic idioms used in the Holy Qur'an were split unnecessarily and this aspect
could be improved. Alhamdolillah, the revised translation has now been
completed.

I am extremely grateful to Dr Sir Iftikhar Ahmed Ayaz Sahib for helping with
this revision despite his extremely busy schedule and competing demands on his
time.

I would also like to thank Hafiz Masood Igbal Sahib who assisted with
correcting the proof of the Arabic text. Mr Muhammad Ishaq Nasir Sahib, Qaid
Ishaat has played a key role in coordinating and supervision of this entire Quran
split word project. It would not have been possible to complete this task without
his dedicated and untiring efforts.

I pray that May Allah reward all those who have assisted in anyway and may He
Grant us all the opportunity to benefit from reading and understanding the Holy
Qur'an. Ameen.

Dr Chljaz Ur Rehman
Sadr Majlis Ansarullah UK

6th December 2023




Index of Symbols Denoting Pauses

Compulsory Stop.

The sign at the end of a verse. It is preferable, though not
necessary, to stop here.

Itis preferable, though not necessary, to stop here.
Optional. To pause, or to continue.

Itis better to pause.

Necessary to continue, do not pause.

Stop vocal sound for amoment, without breaking breath.
Desirable to continue, do not pause.

Recommended pause.

Part of the verse in between these signs indicate that if you
pause at words preceded by the first sign you should not
pause at the second but if you do not pause at the first, pause
atthe second. For example,
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He has sent down the earth and | the heavens He created whether he who
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Or, Who created the heavens and the earth, and Who sent down
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beautiful orchards with him | then We caused to grow |  water the sky
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water for you from the sky wherewith We cause to grow beautiful orchards?
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You could not cause their trees to grow. Is there a God besides Allah?
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place ofrest | the earth He made or Who who deviate people
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Nay, they are a people who deviate from the right path. Or, Who made the earth a place of rest,

P ‘// Léj N % 2 T o N
(513 0= | > > | 0%

mountains for it He placed and rivers inits middle | He placed
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and placed rivers in its midst, and placed upon it firm mountains,
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and put a barrier between the two waters? Is there a God besides Allah?
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the distressed He answers or, Who they know not
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most of them
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Nay, most of them know not. Or, Who answers the distressed person
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the evil He removes

and | He called upon Him
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when he calls upon Him, and removes the evil, and makes you successors
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you take heed

that
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beside

is there a God
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the earth

in the earth? Is there a God besides Allah? Little is it that you reflect
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the sea and the land
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darkness in

He guides you
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Or, Who guides you in every kind of darkness of the land and of the sea,
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His mercy

as glad tiding | the winds

He sends
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and Who sends the winds as glad tidings before His mercy?
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they associate

He is Exalted
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Allah

beside

Is there a God
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Is there a God besides Allah? Exalted is Allah above what they associate with Him
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He repeats it then the creation He originates
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Or, Who originates creation, and then repeats it
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the earth the heaven from He provides you
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and Who provides for you from the heaven and the earth?
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the truthful | you were if your proof | bring | yousay | Allah | beside | istherea God
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Is there a God besides Allah? Say, 'Bring forward your proofif you are truthful.'
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the unseen | the earth and the heavens in whoever | He does not know
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Say, 'None in the heavens and the earth knows the unseen
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they will be raised when they know not and
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save Allah; and they do not know when they will be raised up.'
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the Hereafter about their knowledge |it reached its end
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Nay, their knowledge has reached its end respecting the Hereafter; nay, they are
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the blind

about it they

nay about it
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And those who disbelieve say, 'what! when we and our fathers have become dust,

our fathers

dust | we were | when

those who | he said
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surely

shall we

'What! shall we indeed be brought forth again? 'We were surely promised this
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tales but

the ancient

this is not
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Say, 'Travel in the earth and see how evil was the end of the sinful!'
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And grieve thou not for them, nor be thou in distress at what they plot.

they plot from what | in distress do not be

do not grieve
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truthful

you were

the promise this

when

@/,“ ) ’ii;i‘; ,/:”1 [ 1,9,{//
ujggvor.mfu/w)) W (e Uil

And they say, "When will this promise be fulfilled, if you are truthful?'
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most of them
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surely the gracious one
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your Lord
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their bosoms

at your heels.’And, truly, thy Lord is gracious to mankind, but most of them
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they are grateful
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and the earth, but it is recorded in a clear Book. Verily, this Qur an
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they differ in it they which most | children of Israel | upon | itexplains
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explains to the children of Israel most of that concerning which they differ.
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your Lord | verily | forthe believers mercy and a guidance | verilyitis

L oz su¥
Z 2 o, 5%

P ., 257w tﬁ’(? ~
‘5)-3)0‘,0&73;; SEVESTITNVIP V]

I

And verily, it is a guidance and a mercy to the believers. Verily, thy Lord
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the All-Knowing | the Mighty He and by His judgment | betweenthem | He decides
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will decide between them by His judgment, and He is the Mighty, the All-knowing.

% )

G de | & | o | e

the manifest the truth on surely you Allah upon SO you put trust
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So put thy trust in Allah; surely, thou standest on manifest truth.
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Verily, thou canst not make the dead to hear, nor canst thou make the deaf'to hear the call,
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the blind guide you are not and retreating ones | they turned away
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when they turn back retreating. And you cannot guide the blind
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in Our Signs

you can't make (them)listen
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their error

out of their error. Y ou can only make those listen to you who believe in Our Signs,
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against them

the sentence
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so they become obedient. And when the sentence is passed against them,
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for them We brought forth
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We shall bring forth for them a creature out of the earth which shall injure them
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the people

5655

because
Sl A (VMU

in Our Signs

they were

because people did not believe in Our Signs
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And remind them of the day when We shall gather together from every people a party from among
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those who rejected Our Signs, and they shall be placed in separate bands. Till, when they come,
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and My Signs

knowledge | withit you encompass | did not

did you reject
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He will say, 'Did you reject My Signs hastily while you had not yet gained full knowledge about them?
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they see did they not

the sentence it fell

or what is that
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they speak not so they
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that We have made the night that they may rest therein, and the day sight-giving?
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In that verily are Signs for a people who believe. And on the day
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when the trumpet will be blown, whoever is in the heavens
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the mountains you see and humbled they came to Him all
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And all shall come unto Him, humbled. And you see the mountains
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shall have a better reward than that, and such will be secure
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with the evil and secure that day
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from terror that day. And those who do evil,
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all for Him and He made it sacred which the city
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of this city which He has made sacred, and to Him belong all things;
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and I am commanded to be of those who submit to God; ‘And to recite the Qur'an.
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for his soul he follows guidance so only he followed guidance so whoever
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So whoever follows guidance, follows it only for the good of his own soul;




the warner I only SO you say he gone astray | whoever
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and as to him who goes astray, say, I am only a warner.
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so you will know them | His Signs | soon He will show you | for Allah | all praise | you say
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And say, ‘All praise belongs to Allah;He will soon show you His Signs, and you will know them.”

s Z e
L1 -2% (P : ':J/ - Pe
U)L»’J La-ﬁ S bl-j) A L)

you do from what unaware your Lord

- P2
(’;/’“ G/Lpugfgz s -
UML*F /> >&.¢b.)

And thy Lord is not unaware of what you do.
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Al-Qasas is a Makki Surah, it has 89 verses and 9 sections (Rukus).

=) ) &l !

the Merciful the Gracious Allah with name

@pc—':)” ;J‘a.mr'“

In the name of Allah, the Gracious, the Merciful.
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Ta Sin Mim.Benignant, All-Hearing, All-Knowing God! These are verses of the clear Book.
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We rehearse

with the truth

We rehearse for youa portion of the story of Moses and Pharaoh with truth,
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they believe | for people
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and divided the people thereof into parties: he sought to weaken a party of them,
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slaying their sons, and sparing their women. Certainly, he was of the mischief-makers.
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And We desired to show favour unto those who had been considered weak
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in the earth, and to make them leaders and to make them inheritors of Our favours,
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And to establish them in the earth, and to show Pharaoh and Haman
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And We revealed to the mother of Moses saying, ‘Suckle him;

se :’/‘\/ - “’/" ’“’/Lg ‘
Gy | 3| o d)
i then you cast him i then when

the river

you fear not

and when thou fearest for him, then cast him into the river and fear not,
o2 ~
*

G s

S
skels 5

his makers
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one of the Messengers.” And the family of Pharaoh picked him up little knowing that he would become
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distress an enemy

their hosts
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an enemy and a source of distress forthem.Verily, Pharaoh and Haman and their hosts
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were wrongdoers. And Pharaoh's wife said, ‘He willbe a joy of the eye, for me
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we adopt him or that he be useful forus | perhaps | don'tkill him | for you
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and for thee. Kill him not. Haply he will be useful to us, or we may adopt him as a son.”
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Moses | mother | heart | he became | and | theyperceive | not
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And they perceived not the consequences thereof. And the heart of the mother of Moses became free
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B A R T PR
o3 A2 LLp ST anlsuad s &)
rd

from anxiety. She might have disclosed his identity, had We not strengthened her heart
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you follow him to his sister she said and the believers of that she be
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so that she might be of the firm believers. And she said to his sister, ‘Follow him up.)
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they know so she kept an eye

So she kept an eye on him from afar; and they knew not.
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shall I direct you | soshesaid | already | the wet-nurses | upon him | We had forbidden
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And We had already made wet nurses unacceptable to him; so she said, “ Shall I lead you
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well-wishers | forhim | they and | foryou | theybringhimup | ahouse | people

) / 99 2 s~
AP 8T8 5 10S, w6 s )\
@C)Mddrb)r.ﬁw,u& :“’g}b‘u\&

to a household who will bring him up for you and will be his sincere well-wishers?'
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do not grieve she comforted | sothat | hismother | to |so We restored him
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Thus did We restore him to his mother that her eye might rejoice and she might not grieve
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most of them promise that | that she might know

and that she might know that the promise of Allah is true. But most of them
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he attained maturity and his strength | hereached | when and they know
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know not. And when he reached his age of full strength and attained maturity,
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those who do good | Wereward | likethis | and | knowledge | and | wisdom | We gave him
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We gave him wisdom and knowledge;and thus do We reward those who do good.
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its people of time of inattention upon the town he entered
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And he entered the town while people were still asleep;
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his people from two fighting each other | twomen | inthere so he found
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and he found therein two men fighting—one ofhis own people,
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his people who so he called him for help | his enemy from
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and the other of his enemies. And he who was of his people sought his help
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so hekilledhim | Moses | sohe punched him with fist | his enemy of against
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against him who was of his enemies.So Moses punched him with his fist,and thereby caused his death.
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manifest deceiver | enemy | indeedhe | the Satan | doing he said
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He said, This is of Satan’s doing;he is indeed an enemy, a manifest deceiver.
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so He forgave him | so you forgive me | mysoul | Ihavewronged | surelyl | my Lord | hesaid
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He said, ‘My Lord, I have wronged my soul, therefore forgive me.”So He forgave him;
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upon me |you have favoured| because | my Lord | he said | the most Merciful | the Most Forgiving | surely He is
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He is Most Forgiving, Merciful . He said, My Lord, because Thou hast bestowed favour upon me,
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fearing in the town so he began day | forthe guilty | ahelper I will be SO never
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I will never be a helper of the guilty.”And he began his day in the town walking apprehensively,
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he cried out to him for help | the day before | he sought his help and lo! | heis vigilant
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watchfully; and lo! he who had sought his help the day before cried out to him again for help.
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that he make up his mind | and when | evident | a transgressor | indeed you | Moses
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Moses said to him: Tndeed, you are an evident transgressor.’ And when he made up his mind
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O Moses hesaid | toboth ofthem enemy he that he may lay hold
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to lay hold of the man who was an enemy to both of them, he said, ‘0 Moses,
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and thou intendest not to be a peacemaker
7’ 5 2 -~
E PR o\ - | -
Sd d Lasf 8ES] e
he is running far side aman

J ’3/“1: A /o’/,wlyﬂ//v//
Jeig Egp @l Ga (255 5

the city from

he came

And there came a man from the far side of the city, running
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about you

that they kill you
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surely
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He said, O Moses, of a truth, the chiefs are taking counsel together against thee to kill thee
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from there | so he went forth

the well-wishers

foryou | surely I
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so get away

Therefore get thee away;surely I am of thy well-wishers.’So he went forth therefrom, fearing,
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watchful. He said, ‘My Lord, deliver me from the unjust peOple.}
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perhaps i Midian towards he turned his face
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And when he turned his face towards Midian, he said, ‘T hope my Lord
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Midian | atthe water | he arrived | when and the way i that he guides me
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will guide me to the right way.” And when he arrived at the water of Midian,
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he found i the men a party i he found
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he found there a party of men, watering their flocks. And he found
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your matter what he said keeping back two women beside them
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beside them two women keeping back their flocks. He said, 'What is the matter with you?'
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our father the shepherds | he takes away | until | we can't water (flocks) | they both replied
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They replied, ‘We cannot water our flocks until the shepherds take away their flocks, and our father is a




Chapter: 28 Part: 20

B3] & 3

and said | the shade he turned aside | then | for both ofthem | so he watered | very old man
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very old man.” So he watered their flocks for them. Then he turned aside into the shade, and said,
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beggar any good on me You bestowed | for what surely I
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‘O my Lord, abeggar [ am of whatever good You bestow on me.’
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she said bashfully she walks then she came to him
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And one of the two women came to him, walking bashfully. She said,
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you watered | what | reward | soherewardsyou | hecallsyou | my father
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‘My father calls thee that he may reward thee for thy having watered our flocks for us.’

0“/

20 % %o ANZ . W ,// 15 P ‘/v/
Y d s ua.a.d ‘ 9.:?)& U= 3 ¥s k.?
do not fear he said the story upon him | he told and he came to him
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So when he came to him and told him the story, he said, ‘Fear not;
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you hire him | O my father | one of those two | she said | the unjust the people | from | you escaped
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thou hast escaped from the unjust people.” One of the two women said, ‘O my father, hire him;
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the trustworthy the strong you hired whom
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for the best man that thou canst hire is the one who is strong and trustworthy.”
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He said, 'Tintend to marry one of these two daughters of mine to thee
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you completed but if years eight

that you serve me on hire
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on condition that thou serve me on hire for eight years. But if thou complete ten years,
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upon you that I lay hardship I intend not

and it will be of your own accord

b o g8,y ST € o2 73
5\~ ) v ) * Ed
AZle 3511001 s Sose &

it will be of thine own accord. And I would not lay any hardship upon thee;
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thou wilt find me, if Allah wills, of the righteous.'

you will find me
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He said, ‘That is settled between me and thee. Whichever of the two terms I fulfil,
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witness what on Allah and on me injustice | thenno
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there shall be no injustice to me;and Allah is a Witness over what we say.’
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with his family he journeyed and the term Moses he fulfilled | and when
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And when Moses had fulfilled the term, and journeyed with his family,
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to his family | he said fire the Mount | direction he perceived
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he perceived a fire in the direction of the Mount. He said to his family, ‘Wait,
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I perceive a fire;haply I may bring you some useful information therefrom,
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or a burning brand from the fire that you may warm yourselves.”
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the blessed the spot in the right the Valley | direction | from | he was called
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And when he came to it, he was called by a voice from the right side of the Valley, in the blessed spot,
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that the tree
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out of the tree: ‘O Moses, surely I, none but I, am Allah, the Lord of the worlds. ’
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serpent as if it
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he saw it | thenwhen | yourrod

that you throw down
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And it also said: ‘Throw down thy rod.” And when he saw it move as though it were a serpent,
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you come forward | O Moses | he didn't wait | and

you don't fear | and

he turned back retreating
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he turned back retreating and did not wait.‘O Moses, come forward and fear not;
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surely thou art of those who are safe. ‘Insert thy hand into thy bosom;
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your arm

and evil

without white 1t will come forth
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it will come forth white without evil effect, and draw back thy arm toward thyselfto be free
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to from your Lord

two proofs | so these are the fear
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from fear. So these shall be two proofs from thy Lord to Pharaoh
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surely they | his chiefs
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and his chiefs. Surely they are a rebellious people.” He said, ‘My Lord,
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they kill me that so I fear
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Aaron | my brother

so send him speech thanme |more eloquent he
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‘ And my brother Aaron—he is more eloquent in speech than I; send him therefore
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that they will accuse me of falsehood | 1fear | indeed! | he bears witness to my truth | helper | with me
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with me as a helper that he may bear witness to my truth. I fear that they will accuse me of falsehood.”
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for both of you | We give
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God said, “We will strengthen thy arm with thy brother and We will give power to you both
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so that they shall not be able to reach you. Go with Our Signs. You two and those who
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with Our Signs | Moses | he came to them | so when the winners | he followed you
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follow you will be the winners.” And when Moses came to them with Our clear Signs,
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about this | we never heard and devised sorcery but thisisnot | they said
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they said, ‘This is nothing but sorcery devised, and we never heard the like of this
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knows best Moses he said and our forefathers
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among our forefathers.” Moses said, ‘My Lord knows best
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who it is that has brought guidance from Him, and whose will be
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Pharaoh | he said and | the wrongdoers | he prospers | not | verily he | the abode
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the reward of the final abode. Verily, the wrongdoers never prosper.” And Pharaoh said,

87 5 S, »

g Wl sk a0 &l W)

soburn | otherthanme | any God | foryou | Ididn'tknow | the chiefs

3356 64 18300220 WL
POS30 e ] oaN Code Lo W1 g

*

‘O chiefs, I know of no God for you other than myself;so burn me bricks of clay,
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O Haman, and build me a tower, that I may have a glimpse
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of the God of Moses, though I believe him to be one of the liars.”
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they thought without the justification| in the land | hi he behaved arrogantly | ¢
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And he and his hosts behaved arrogantly in the land without any justification. And they thought
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the Resurrection Day | and | the Fire to they invite | leaders | We made them
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And We made them leaders inviting people unto the Fire;and on the Day of Resurrection
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they will be helped
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they will receive no help. And We caused them to be followed by a curse in this world
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the Book to Moses, after We had destroyed the earlier generations,
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they take heed

so that they

as a source of enlightenment for men, and a guidance and a mercy, that they might reflect
T~ -
‘ PS -

: ] 3 s {

)
>

P
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And thou wast not on the western side of the Mount when We revealed
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the command to Moses, nor wast thou among the witnesses
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We brought forth
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But We brought forth generations after Moses, and life became prolonged for them
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but it is We Who sent Messengers. And thou wast not at the side of the Mount
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when We called. But We have sent thee as a mercy from thy Lord, that thou mayest warn a people
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to whom no Warner had come before thee, that they may reflect
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their hands it sent forward because affliction
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And why do they not, when an affliction befalls them as a result of their own doings,
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our Lord

so they say
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say ‘Our Lord, whydid you not send your Messenger to us
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in all
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And they said Wereject them one and all.” Say, ‘Then bring
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if you are truthful.” But if they answer thee not, then know
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he who follows his evil inclinations without any guidance from Allah?
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Verily Allah guides not the unjust people.
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And We have, indeed, thoroughly conveyed to them the Word, that they may be admonished.
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We believed | they said to them it is recited
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And when it is recited unto them, they say, ‘We believe in it.
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Verily, it is the truth from our Lord. Indeed, even before it we had submitted ourselves to God.’
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and they repel evil with good, and Spend out of what We have given them.
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And when they hear vain talk, they turn away from it and say, ‘Unto us our works
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and unto you your works. Peace be to you. We seek not the ignorant.”
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Surely thou wilt not be able to guide all whom thou lovest;but Allah
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guides whomsoever He pleases;and He knows best those who would accept guidance.
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And they say, ‘If we were to follow the guidance with thee, we should be snatched away from our land.”
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Have We not established for them a safe sanctuary, to which are brought the fruits
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of all things, as a provision from Us?But most of them know not.
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And how many a habitation have We destroyed which exulted in its manner of life!
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And these are their dwellings which have not been inhabited after them except a little.
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And it is We Who became the Inheritors. And thy Lord would never destroy the towns
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until He has raised in the mother town thereof a Messenger, reciting unto them Our Signs;
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of'the things of this world you are given is only a temporary enjoyment of the present life and an
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adornment thereof; and that which is with Allah is better and more lasting. Will you not then understand?
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Is he, then to whom We have promised a goodly promise the fulfilment of which he will meet,
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on the Day of Resurrection he will be of those who will be brought arraigned before God? And on that day
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He will call to them, and say, ‘Where are My‘partners” that you so imagined?'
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our Lord the word upon them it became due those who he said
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Those against whom the sentence will become due, will say, ‘Our Lord,
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we went astray as that we led them astray we led astray those who
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these are those whom we led astray. We led them astray, even as we had gone astray ourselves.
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they worship only us they were not to you we dissociated
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We now dissociate ourselves from them and turn to Thee. It was not us that they worshipped.”
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to them | butthey will not answer | so they called them | your partners | youcall | itwas said
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And it will be said, ‘Call upon your partners.” And they will call upon them, but they will not answer them.
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they follow guidance they were Would that they the punishment | they saw
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And they will see the punishment. Would that they had followed the guidance!
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the Messengers | you gave answer | what soHesays | He will call them | the day

/9: .ﬂ

) r) ﬁ’ /~‘ 2 _
® by p22s T 3isd pems 0 530

And on that day He will call to them and say, ‘What answer did you give to the Messengers?'
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they ask each other | not | sothey | thatday thenews | uponthem | so it became obscure
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Then all matterswill become obscure to them on that day, and they will not even ask each other.
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He chooses He pleases | what | He creates | your Lord | and | the prosperous ones
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among the prosperous. And thy Lord creates whatever He pleases and chooses whomsoever He pleases.

[ o d

- 27 2 (9 “ - b %o o %5 A4
&2 | L G5 4l Bradl | e (0BG
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It is not for them to choose. Glorified be Allah, and far is He above all that they associate with Him.
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they reveal and | their breasts | itconceals | what | Heknows | your Lord
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And thy Lord knows what their breasts conceal, and what they reveal.
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And He is Allah;there is no God but He. To Him belongs all praise in the beginning
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you will be brought back to Him and | thejudgment | for Him | and | the Hereafter
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and the Hereafter. His is the judgment and to Him shall you be brought back.
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till the Day of Resurrection, what god is there besides Allah who could bring you light?
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e ms | Q]

el 4

besides God who | the Day of Resurrection till continuous

]
w

o HE W 20 3 ) et e

the day continue over you till the Day of Resurrection, what god is there besides Allah
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who could bring you a night wherein you could rest?Will you not then see?'
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And of His mercy He has made for you the night and the day, that you may rest therein,
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you be grateful | thatyoumay | and | Hisbounty | from | thatyou seek
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and that you may seek of His bounty, and that you may be grateful.
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you imagine youwere | those who | My partners | where | soHesays | He will call them
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And on that day He will call to them and say, "Where are My ‘partners,’ whom you so imagined?"
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And We shall draw from every people a witness and We shall say, ‘Bring your proof.”
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what they were | fromthem | it gotlost | and | for Allah | that the truth | so they knew
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Then they will know that the truth belongs to Allah. And that which they used to forge will be lost unto them.
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Verily, Korah was of the people of Moses, but he behaved like a tyrant towards them.
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And We had given him of treasures so much so that the keys thereof would have weighed down a party
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He has given you

in which

you seek
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He loves
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loves not those who exult.’And seek, in that which Allah has given thee,
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of this world

your lot

do not neglect

and

the home of the Hereafter
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the Home of the Hereafter;and neglect not thy lot in this world;and do good to others
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Allah

He did good
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as Allah has done good to thee;and seek not to make mischief
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does not love

Allah

verily
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214
3l

Y |
A.“m.u‘

*

[V

he knows

did he not

with me

of the knowledge

I was given it

he said

b > o~ 4
T Ggdeple ge izl

He said, ‘This has been given to me because of the knowledge I possess. Did he not know
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And the guilty shall not be asked to offer an explanation of their sins.
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So he went forth before his people in his pomp. Those who were desirous of
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Truly, he is the master of great fortune.’ But those who had been given knowledge said,
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and it shall be granted to none except those who are steadfast.” Then We caused the earth to swallow

‘1,9;,&» “/0, 54 < \7 /1 % %% -
83 .

Adman) | Ao a &6 s | 2 3109

*
rd

57

-
2

they help him any party for him he was so not

the earth his home

Z’@&gwﬂugw U/bj:)’" §3‘\/>~;3

him up and his dwelling;and he had no party to help him

those who overpower of

27 2
L/)Jhurf

besides

he was not and

s f,’.)’ (///ézu REX A
@W!@ugu; 5@;}9»@5
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Ah! itis indeed Allah Who enlarges the provision for such of His servants as He pleases
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and straitens it for whom He pleases. Had not Allah been gracious to us,
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He would have caused it to swallow us up also. Ah! the ungrateful never prosper.”
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in the earth, nor corruption. And the end is for the righteous.
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And let them not turn thee away from the Signs of Allah, after they have been
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and be not of those who attribute partners to Him.
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other (beside) God Allah with do not call
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And call not on any other God beside Allah.
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There is no God but He. Everything will perish
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you will be brought back to Him and the judgment | for Him His face
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except Himself. His is the judgement, and to Him will you be brought back.
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Al-‘Ankabut is a Makki Surah, it has 70 verses and 7 sections (Rukus).
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the Merciful

the Gracious Allah with name

O P B A=

In the name of Allah, the Gracious, the Merciful.
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We believe, and that they will not be put to trial?’And We did test those who were before them
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those who are truthful those who Allah
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we believed

so He will surely distinguish
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He will surely distinguish

the evil deeds | theydo |thosewho | did he think the liars
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and He will surely distinguish the liars from the truthful. Or do those who commit evil deeds think
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that they will escape Us? Evil is what they judge. Whoso hopes to meet Allah, let him be prepared for it,
95 -3 z > & =2 - . < b A1
sl Foardl | 32| 3 oY 4] 1

and | itis surely coming | Allah
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the All-Knowing | the All-Hearing | He

appointed time | so surely

for Allah’s appointed time is certainly coming. And He is the All-Hearing, the All-knowing.
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Allah surely for himself

he strives then only
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And whoso strives, strives only for his own soul;verily Allah is

a&;ﬁﬂ JOUVS

I

- ‘,’;/“ ,3\55\ ~ -2 /0’\‘/ AN
v | 2 e =Y L gw/ o* ( 5\:&/
the good works | they did | and | they believed | those who | and | from the worlds

surely Independent

“’l"“s”;//‘:f/"/ﬁ’ﬁ‘/ /’/”‘.//fugof/
=52 %"W&QJJ@WQ“@

g
’;o/

.:i/ 7 5”./
‘e“JQ 2 e
I

surely We will give them reward and their evils

Independent of the entire universe. And as to those who believe and do good works,

from them

surely We remove
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the man
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they were which
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the best reward of their works. And We have enjoined on man
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with Me | so that you associate |they contend with you i and | kindness | with his parents
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kindness to his parents; but if they contend with you so that you too may associate partners with Me;
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of which you have no knowledge whatsoever, then obey them not.
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you do you were with what then Iwill inform you your return
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Unto Me is your return, and I shall inform you of what you did.
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the good deeds they did and they believed those who
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And those who believe and do good works
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them We shall surely admit into the company of the righteous. And of men there are some
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in the cause of Allah | he was made to suffer | but when | in Allah | we believed
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who say, ‘We believe in Allah,but when they are made to suffer in the cause of Allah,
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they regard the persecution of men to be like the punishment of Allah. And if
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help comes from thy Lord, they are sure to say, ‘Certainly, we were with you.”
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Is not Allah best aware of what is in the hearts of all the people?

s 06 w G//ﬁ//
A G 251 Eadad

they believed those who Allah He will surely distinguish
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And Allah will surely distinguish those who believe and
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they disbelieved | those who | he said and the hypocrites | He will surely distinguish
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He will surely distinguish the hypocrites from the believers. And those who disbelieve say
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your sins surely we bear and our way you follow | they believed | for those who
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to those who believe, ‘Follow our way, and we will surely bear your sins.”
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And they cannot bear aught of their sins.
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They are surely liars. But they shall surely bear their own burdens, as well as
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Day of the Resurrection | surely they will be questioned and their burdens
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burdens other than their own. And they will surely be questioned on the Day of Resurrection
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Noah to his people, and he dwelt among them a thousand years
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less fifty. Then the deluge overtook them, while they were wrongdoers.
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for all peoples i We made it and | companions ofthe Atk | and | so Wesaved him
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But We saved him and those who were with him in the Ark;and We made it a Sign for all peoples.

)

A 02| el | 06 )| MR | s

ard

you worship to his people he said when Abraham

AN CHEPOHg I FeS)

And remember Abraham when he said to his people, ‘Worship Allah
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you know you were if for you better thatis | you fear Him
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and fear Him. That would be better for you if only you knew.
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you forge and idols besides Allah you worship
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“You only worship idols beside Allah, and you forge a lie.
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they have power not besides Allah you worship those who
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Those whom you worship beside Allah have no power to provide
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sustenance for you. Then seek sustenance from Allah,
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you be grateful | and

@3asis a4 ;u,w 52

you worship Him

and worship Him, and be grateful to Him. Unto Him will you be brought back
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the Messenger
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And the Messenger is only reSponsible for the clear conveying of the Message
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Say, ‘Travel in the earth, and see how He originated the creation
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Surely, Allah has power over all things.
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He pleases he shows mercy and He pleases He punishes
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He punishes whom He pleases and shows mercy unto whom He pleases;
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and to Him will you be turned back. And you cannot frustrate the designs of Allah
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any friend or helper beside Allah.
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it is they who have despaired of My mercy. And they
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that they said, "Slay him or burn him.”But Allah saved him from the fire
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And he said, “Verily you have taken for yourselves idols beside Allah
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And Lot believed him;and Abraham said, ‘I take refuge
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the Wise the Mighty surely He my Lord

with my Lord; surely He is the Mighty, the Wise.
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And We bestowed on him Isaac and Jacob,
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among the righteous. And We sent Lot;he said to his people,
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do you indeed
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Do you indeed come lustfully to men and cut off the highway for travellers?
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you indulge

And you indulge in your meetings in all that is loathsome’ But
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they said his people answer
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the only answer of his people was that they said, ‘Bring upon us
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the punishment of Allah if thou speakest the truth.”
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He said, ‘Help me, my Lord, against the wicked people.”
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And when Our messengers brought Abraham the glad tidings,
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they said, ‘We are going to destroy the people of this town;
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surely its people are wrongdoers.” He said, ‘But Lot is there.”
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They said, ‘We know full well who is there. We will surely save him
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and his family, except his wife, who is of those who remain behind.”
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he felt powerless with regard to them and he was distressed on account for them
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he was distressed on account of them and felt powerless with regard to them.

L - % 5 24 ~ P 7 ’9;
s ] &Y 3 Y

your saviours surely we do not grieve and do not fear they said
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And they said, ‘Fear not, nor grieve;we will surely save thee
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and thy family except thy wife, who is of those who remain behind.
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‘We are surely going to bring down on the people of this town
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they behave rebelliouly because of that the heaven a punishment

a punishment from heaven, for they have been rebellious.”
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And We have left thereof a clear Sign for a people who would understand.
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O my people so he said Shu‘aib their brother Midian to
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And to Midian We sent their brother Shu‘aib who said, ‘O my people,
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do not commit iniquity and the Last Day you hope and Allah you serve
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serve Allah, and fear the Last Day and commit not iniquity
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so they became | the earthquake | so it seized them | so they belied him | those who create disorder | in the earth
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in the earth, creating disorder.” But they called him a liar. So a violent earthquake seized them,
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and in their homes they lay prostrate upon the ground. And We destroyed ‘Ad and Thamud;
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their dwellings for you it became evident
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and it is evident to you from their dwelling—places.
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so he turned them away | their deeds the Satan for them | he made appear good
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And Satan made their deeds appear good to them, and thus turned them away
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from the path, despite their being capable of discerning the truth.
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Pharaoh Korah

And We destroyed Korah and Pharaoh and Haman.
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the earth | in | so they behaved proudly | with the signs | Moses | he came to them | indeed
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And Moses did come to them with manifest Signs, but they behaved proudly in the earth,
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in his sins We seized so all those who outstrip they were
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yet they could not outstrip Us. So each one of them We seized in his sin;
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of them were those against whom We sent a violent sandstorm,
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the roaring blast it overtook him of them
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whom

of them

E 4,532
0]

-

T >

l,o/o"“’:’. 3
@, ("6",

and of them were those whom We caused the earth to swallow up,
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He was not and we have drowned whom
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and of them were those whom We drowned. And Allah would not
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they wrong

their own souls

they were

but

that He wrongs them

5%

5 ~9 7 5
%575 0/9’/0/,0g: WERP >
@ O3k agldl 130 Y N3 e

wrong them, but they used to wrong their own souls.




Chapter: 29 Part: 20
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helpers Allah besides they took those who example
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The case of those who take helpers beside Allah
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it took the spider like example

is like unto the case of the spider, who makes for herself a house;and surely
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they know they were if the spider surely ahouse | the houses frailest
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the frailest of all houses is the house of the spider, if they but knew!
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they call upon whatever He knows
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Verily, Allah knows whatever they call upon
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the Wise the Mighty He and anything besides Him
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beside Him;and He is the Mighty, the Wise.
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for the mankind We set forth it the similitudes
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And these are similitudes which We set forth for mankind,
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those who have knowledge

he understands them
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but only those understand them who have knowledge
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with the truth the earth

and

the heavens Allah He created
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Allah created the heavens and the earth in accordance with the requirements with truth
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In that surely is a Sign for the believers







Published by Majlis Ansarullah UK

All Rights Reserved.



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26
	Page 27
	Page 28
	Page 29
	Page 30
	Page 31
	Page 32
	Page 33
	Page 34
	Page 35
	Page 36
	Page 37
	Page 38
	Page 39
	Page 40
	Page 41
	Page 42
	Page 43
	Page 44
	Page 45
	Page 46
	Page 47
	Page 48
	Page 49
	Page 50
	Page 51
	Page 52
	Page 53
	Page 54
	Page 55
	Page 56
	Page 57
	Page 58
	Page 59
	Page 60
	Page 61
	Page 62
	Page 63
	Page 64
	Page 65
	Page 66
	Page 67
	Page 68

